Tized-, valamint mindenfele mérlegek és silyok,

.

£ Arjegyzékek bérmentve.

minden iizlet vagy iroda szamara alkalmasak a legnagyobb valasztékban és a legjutanyosb arakon mindig kaphaté

SCHEI U EE W. &s "N A ERS A

gyari raktiriban, a kirdly-utcza, sarkin Pesten.

Tiz és feltorés ellen ment pénz-, konyv- és oklevélszekrények, liddcskdk, patentirozott biztossdgi

zdrak (feltorés ellen mentesen) raktdra 60 kriol 9 friig darabjat.

FERS T 5

SET" Masolé-gépek, gép-sodronyszegek. gépszijjak a legjobb talpbdirbol. "3

Vizhatlan abroszok, bélyegsiitdo harap6fogok, bélyegzé 6lom sat.

ingyen.
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il Csomagolas s elszallitas

Uj bizonyitvany

e T -~

DR. PEARCE EDW.

szabadalmazort

E

S

Az atalanesan jonak elismert valodi s egeszen frisen erkezeft

HNEEBERGI NOVENY-ALLOP

mell- s tiidobetegek szamara,

tovibbd : rekedtség, nithaldz, ingerkohogés, mellszorongds, elnydlhdsodds,
i | torokgyuladdsok s nehézlégzés ellen, — mindenkor fris mingségben kaphaté :

13-k

sSzam. J . / Tizennegyedik éviolyam.

Pest, aprilis 28-dan 1867.

= i

)

Eldfizetési foltételek: a Vasarnapi Ujsag és Politikal Ujdonsagok egyiitt: Egész évre 10 ft. — Fél évre 5 ft.
D%~ Csupin Vasarnapi Ujsag: Egész évre 6 ft. — Fél évre 8 ft. — Csupin Politikai Ujdonsagok: Egész évre 6 ft. — Fél évre 3 t. 3

B Hirdetési dijak, a Vasarnapi Ujsig és Politikai Ujdonsagokat illetdleg: Egy, négyszer hasibzott petit sor, vagy annak helye egyszeri igtatisnil 10 krba, hiromszori vagy tobbsabri
igtatisndl csak 7 krba szémittatik. — Kiadé-hivatalunk sziméra hirdetményeket elfogad Béesben: Oppelik Alajos, Wollzeile Nro, 22. és Hansenstein é8 Vogler, Wollzeile Nro. 9. — Bélyeg-dij kiilén

)

g:. i | PESTEN : Torok Jozsel gyégyszerész urndl a kirdly-utezdban , — dr. Wagner D.
! ; gyogyszerésznél a viczi-uton, - Thalmayer A. és tarsa, — Oszetszky
i ~ F.,— Schirk J., — és Gerhardt A. urakndl,
IBUDAN: Schwarzmeyer J, gyogyszerész urnil.
£ l Aradon: Probst F. J Kormdezon : Draskdéezy gy. \S.-Sz.—ﬁybrgynn; Otves P

8 | Aszoédon: Sperlagh J. gy, |Karolyfehérvar: FischerE.| gyégysz,
& | Bajan: Klenautz J. Kubinban: Stojinovics. [Sopron :
# | Brassoban: Gyertydnfy, Fa-| Kun-Sz.-Miklés: Stoits A.' recht.

minden igtatis utin 80 ujkr. 3

Voga és Rupp-

Ma

2 Essenz)

jeles hathatdsdgdrdl:
Weiss J. gydgyszerész urnak helyben. Bées, febr. 7-én 1867.

Sok idd éta romlott gyormor kivetkeztéhen teljes étvagytalansagban §

i szenvedtem, sszekitve heves savany-képz6ddssel. Hasztalanul kerestem ez ellen se-

il g6l t mindeniitt, de az Osszes alkalmazott szerek részint leplezdkiil, részint teljesen |
¢ sikertelenekiil mutatkoztak, mig végre ajinlat utdn dr. Pearee gyomorszeszehez fo- @
8 lyamodtam. Két iveg haszndlata usdn mdr s terhes savanykeépzadés megsziint, étva- §
b gyam ismét tikéletesen megjdit, és most, daczdra hogy kiilonos étrendet nem J§

tartok, sok hdt 6ta egészen jol érzem magamat; mely ezen valéban kitiind gyomor- §

il szesz altal okozott féayes eredményt Onnel koszonetem mellett tudatni kotelessé-
gemnek éreztem. Teljes tisztelettel

Ilienl Ferenez,
dalmii-énckes, Wieden, féutcza 49. sz. a.

a vér és nedvek vegyiildsét javitja, és etvagytalansag, rogzitt gyomorgyenge-

i séw és rosz emésztés, savanykepzés,gyomorhév, felfuvodas. gyomorgdres, a §
¥ gyomorbel szarmazott fejlajas, szeszes italok kellemetlen kovetkezései, B

¥ valtolaz stb. ellen bamulatos hathatésaggal bir, minélfogva is

|

i IF™ minden haztartisndl nélkiilozhetlen. €L

Hd»r-zn ic CsE"
Pesten: Torok Jozsefl gyogyszeress urnal,

_'“ kirdly-uteza 7-ik szdm alatt, kihez mindazon vidéki arak, kik raktart kivan- §

nak atvallalni, sziveskedjenek fordulni

i
{3

bick és Jekelius gysz.
Battonyan: Biguio K.

d | Belgradon Nicolacovics test.

Beszterczén : Dietrich és
Fleischer.
Bonyhadon: Kramolin J. gy.
Brassoban: Fabick Ed.
Csaktornyan: Kdrdsz A.
Csiton: Borsay F. gysz.
Debreezenben: Goltl N. gy.
Deésen: Krémer S.
Dettan: Braunmiiller J. gy.
Devecserben: Hoffmann B.
Eszeken: Kawilowicz gysz.

| | Eperjesen: Zsembery Ign.

Ersekujvar: Conlegner Ign.
Egerben: W'essely gysz.

Dessithy gydgysz.

Dr. Pearce gyomorszesze dtaliban nagyon erdsitéleg hat és kellemesen §f | Gydrott: Brunner F.

melegitileg hat az emésztési szervekre, azok szabdlyzatos tevékenységét fenntartja, B

Gyulan : Lukdes gysz.
Haczfeld: Hagelschmidt V.
Hatszegen: Mdtesy B. gysz.
Ipolysagon: Mikuldsi T.
Janoshazin : Kuna gysz.
Jolsvan ; Maleter gysz.
Kaposvarit: Schroder J. gy.

i | Koszegen : Strehle gysa.

Karolyvartt: Benich J
Kis-Martenban: Kodoldnyi
gysz. és Spatay A.
Kassan: Eséhwig E
Késmark: Genersich C. és A.
Kecskeméten: Papp M.

Eszéken : Thiirner fiai &s)

Lugoson: Arnold J.
Mediason : Breiner K.
Mosonban: Pranter J. gysz.
Miskolezon: Spuller J.
Mitroviez : Krestonoshics A
Mohaes: Pyrker Gyuls gy.
Marosvasarhely: Jeney gy.
Munkaeson: Grottier L
Mohacson: Kogel D.
Nagybanyan: Horacsek J.
Nezsiderben: Fuchs J.
Nyitran: dr. Ling E.
Nyiregyhazan : Honsch Ede
gyogysz,
Nagy-Beeskereken: Nedel-
kovics és Haidegger.
Nagy-Kanizsan : Welisch
¢s Lovack gydgysz.
Nagy-Karoly: Schiberl C,
Nagy-Kikin: Komka A. J.
Nagyviaradon: Janky A.
| Nagyszombatban: Pantot-
[ schek R. gydgysz.
Oroshazan: Vangyel M.
Pancsovan : Graff gysz.
Pécsett: Kunz Nindor.
Posegan: Balogh gyégysz.
Putnokon: Szepessy gvsz.
Pozsonyban: Schneeberger
és Dussil gysz.
|Rosnyon: Posch J. gysz.
{Rimaszombat : Hamalidr
|  gyégysz.

S.-A.-Ujhelyen: Deutsch J.
|Sasvar: Micke A. gy.
{Segesvar: Misselbacher J.
Serajevoban: Gyuleka N.G,
Sziszeken: Kubdnyi F.
Szombathelyen : Mitter-
mayer pyégysz.
Székesfehérvar : Say R.
gydgysz.
Sikloson: Nyers 8. gysz.
Szathmaron: Juracsko D.
Szent-Mikléson: Haluschka
P. gyogysz.
Szarvason: Réthy V.,
Szentesen: Eissdorfer G. gy.
és Prohaszka Gyula.

Temesvar : Kraul és Roth
gyogysz,
Tokajban: Krotzer A. gy,
Tordan: Welits és Wolf,
Tatan: Niertit F. gysz.
Torok-Szent-Miklos :
losz M.
Trencsénben: Simon A. gy.
Unghvartt: Telendy gysz.
€s tzv. Benesch P.
Ujvidéken: Schreiber F,
Varannon: Elizdér gysz.
Veszprém: Fremmel,
Viaczon: Tragor A.
Varazsdon: Halter gysz.
Verseczen: Herzog gysz,
Zimony : Ivdnovics és fia,

Pil-

(Gsthe azt mondja , Tasso® czimii vildg-
hirii szinmiivében egy helytt:

»Csendes magdnyban fejlik a talentom,
Vildgi zaj kozt dllandé karakter.*

Szerencsés az, kinek élete koriilményei s
valtozé esélyei kozott részébe jutott mind a
magdny, hogy a tanulményozds 4ltal talen-
toma, — mind a vildgi zaj, hogy a kiizdelmek
¢s tevékenység kozepette jelleme kelloleg
kifejlédhessék. Mert egész embernek csak azt
mondhatjuk, kiben az elme és a jellem tulaj-
donai kell6 egyensiilyban dllanak; ha a leg-
becsiiletesebb ember is ésatehetségek nélkiil,
sziik hatdskorre szoritva, keveset
hasznélhat a koziigynek: més fe-
161 az eszes de jellemtelen valdédi
atkdva valhat az emberiségnek.

Azon férfiak kozé, kiket az
élet és a magédny egyardnt ne-
velt, kifejtve észtehetségioket és
Jellemoket, tartozik Tandrky Ge-
deon is, ki legkizelebbrsl a val-

Tandrky Gedeon.

joggyakorlat kiilonbizé fokozataiba lépett s
oly szerencsés volt, hogy mindig oly férfiak
oldala mellé s oly kirbe jutott, hol nemesak
ismereteit bovithette, de vildgot is litott s
fejlods jelleme j6 irdnyt vehetett. Mint
patvarista Foldviry Gébor pestmegyei alis-
panndl volt, mint juratus gréf Somssich
Pongrécz kirdlyi személynoknél, mint titkdr
Lényay Jénos mellett, mint iigyvédsegéd
Hubay Jézsef mellett dolgozott. Tanulmé-
nyait ekkor mdr, elmondhatd, egészen bevé-
gezte és pedig nem kizonséges szerencsével

snem kozonséges sikerrel. Kiléphetett volna

magén vagy hivatali élet tevékenysége egé-
szen lekotné. 1840-ben, a 25 éves ifju, Erdélyt
titazta be, bardtjai és kortarsai, a két Lonyay
testvér: Menyhért és Albert tdrsasdgdban;
és ez utazds élményeit az akkori (Helmeczy-
féle) ,,Tarsalkoddé* tobb szdmdban leirvan,
iigyesen irt és eszmedus levelei 4taldnos
figyelmet ébresaztettek. Azutdn a pozsonyi
orszdggyiilésre sietett, hol mint ,,absentium
ablegatus® volt jelen, s onnan — a hirlapi
tudositdsok még akkor tiltva levén — irott
tuddésitdsokat kiildott Pestre tobb féurnak.
Tudésitdasait erély és elevenség jellemezte, s
J6 tolla mar akkor elismerésben
részesiilt.

Ekkor érte azon érzékeny
csapds, hogy atyja meghalt. Ugyei
rendezése s birtoka dtvétele vé-
gett haza kelle menni.S sziiléva-
rosa azonnal igénybe vette te-
hetségeit, munkdssdgdt, tollét.
Fojegyzové tették s e hivatalt
1842 —48-ig hat éven 4t viselte.

g €5 Azon kivill még léteznek raktirak kiovetkezd uraknsl : l4s- és kOZOkta‘tés'ugyl minisz-

Karansebesen:Weber A. gy. | Ruman: Milutinovitz S. Zalatnan: Mégay Gyula.

o Bécsben: Weiss Jézsel

Tuchlauben 27, dr. Girt-

ler Jézsef Fremng 7. és

Moll A., Tuchlaub:n.

P Aradon: Szarka Jinos.

i Raanban: Mdrky.

& Bartfan: Aichmann

% Battaszéken: Pasch Laj.

4 Brassoban: Fuhrmann és
Honigsberger

§ Usnezan: Bentsdth Fidél.

Debreczenben: Borsos I,

i Egerben: Ertinger Ign.

4 Ersek-Ujvarott: Konleg-
ner Igndez,

; Eszéken: Deszithy Istvin

: " KIH‘OHO\ its M.

M Esztergamban : Beszédes|

N Jinos

§l Fehértemplomban: Fil-
der Mihaly,

8 Gollnivzben: Brujman K.

,'_:-' Ede.

M Gyongydsin: Koeziano-

| vich Jézsef,

8 Gyoratt: Némethy Pal,

= Lehner Ferencz.

[[ajdg-l)nroxhban: Ta-

i ndes Mihaly.

Mlokon : Ldszld F.

Jolsvan: Maléter Béla.

Kolozsvartt: Hincz D.
. Wolf Jdnos.
Komaromban: Térty N.

Magyar-Ovaron: Sziklay
Antal,
Makon: Nagy Adolf.
Miskol)ezon: Balogh Istv.
Mitrovitzban: Czeiszber-
ger Jozsef.
|Modoson: Jezovits Zsigm,
[Munkacson: Gottier Lip.
(Nagy-Kanizsau: Fessel-
hofer Joézsef.
Nagy-Lakon: Lenhard Ja-
kab Frigyes.
Nauy-Mihalyban: Czibar
Bertalan.
Nagyvaradon: Molndr J.
Nasiezban: Mernyik Ant.
Nezsideren: Steiner Jdn.
Oroshazan: Székdny Istv.
Pozsonyban: Pisztory B.
»  Schneeberger D.
Pécsett: Nendtwich Vilm,
Rimaszombaton: Hamal-
Jér Kdroly,

Janoshazan: Kossa Guszt.| Rozsnyéban: Posch J. J.
| Sarbegardon: Trsztydnsz- §
Kassan : Wandraschek K. | :

ky Kiroly.
' Sassinban: Miske A.
S.-A.-Ujhelyben:

chard testvérek.

Lugoson: Kronetter Fer.|Szegeden: Aigner Kdcoly. §

., Medk Gyula.
Alajos.
Aichmann Joé-

Szikszon:
zsef.

Odon.
Szombathely.: Pillisch F.
Temesvartt: Pecher J. E.
", Weszely M. C.
Tokajban: Krotzer Agost
Tornallyan: Lipthay J.
Ujbanyan : Nickel Odin.

Ungvaron: Bene L
Varasdon: Lellis Ede.
Versetzben: Blum
zae.-f.
Veszprémben: Wuarda M
Zagrabban :
Zsigmond.
Zirczen: Vekerle Jénos.

Jo-

. g~ Minden bovebb felviligositds taldlhato a hasznlati utasitdsokban, me-
lyek minden raktérndl ingyen kiszolgdltatnak,

Ara egy iivegesének, hasznilati utasitassal egyiitt, 1 forint.
Postdn kiildve a pakoldsért 10 kr. tibb.

Isméti eladoknak illend6 engedék adatik.
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Rei-

Sz -Fehérvirott: Legman 8

Sz.-Mikléson: Haluska P. §

Szinér-Varallyan: Gerber |§

Ujvidéken: Grossinger K. §§

Mittelbach §

Karolyfehérvartt : Fischer| R ékason : Boromi K. gysz.

Ed. gyégysz.

Legjobbféle

Schmidt es. kir. féorvostél,
dra 28 kr.

az idegek erdsitésére s a fest

e

a porosz kirdly udv

vész és marhabetegségek ellen.

tyukszem-tapasz,

Dr. Behr ideg-extractusa.

Szaszvaros: Sdndor R. gy.

Kologsvarit: Megay M. C. Szabadkan: Hofbauer L gy.
Egy iiveg ara 1 forint 26 krajczar,
Ugyanezen bizoményos urakndl kaphatd:

l'ﬂl’SCh'llliijOl.‘lj, valddi gyégyszeri

Lobry és Parton-t6l Utrechtben, a skrofuldk
s bérkutegek sat. gydgyitdsira. Egy tiveg

egy skatulya

edzésére dra

Zombor: Stein fia Mark.
Zsambokrét: Neumann M.

Zentan: Wuits testvéreknél.
1992 (3—6)

dra 1 ft.

Stiriai Stub-havasi-névény-

nedv

mell- s tiidébetegek szdméra.
Egy iiveg dira 87 kr.

HELUNGKIANG

ardbiai 8 dzsiai

- dllat-, gyogy- é€s tip-pora,

amagas kir. porosz kormény gltal engedményezve

ari istdlléiban, valamint & legtobb gazdasdgi igazgatésd-

Mustra- és védmarkkal tdrvényesen biztositva.
Egy kis csomag éra 40 kr.,, nagy csomagé 80 kr,

Block-féle megprobalt folyadeka 1ovak széméra,

Kitiin mosé szer, mely nemcsak az egészeéges, hanem a beteg lovakndl is, az ivhir,
kiszvény, koromgyuladds, az inak klsnim‘ciasu, ﬁL'zamndzisok, az iga 8 nyereg 4ltal oko-
zott sériilések eseteiben a legmeglepobb sikerrel haszndltatik,

Egy iiveg ara 1 ft. 40 kr,

goknil a legjobb sikerrel haszndlvaegyszersmind a legjobbnak elismert Gvszer marha-

1F6rakt{rr: BITTNER GYULA gydgyszerésznél Gloggnitzban,

Kiadé-tulajdonos Heckenast Gusztay, — Nyomatott sajét nyomddjaban Pesten 1867 (egyetem-utcza 4-ik szdm alatt).

teriumban az dllamtitkdri fon-
tos alldst foglalta el s kinek
arczképét ezennel bemutatjuk ol-
vaséinknak. Mint tudds és iré s
mint a kozélet embere egyardnt
kivivta a kozelismerést s meg-
érdemli figyelmiinket.

Tandrky Gedeon 1815. okto-
ber 26-kan sziiletett, Nagy-Koro-
son, hol atyja koztiszteletben
4ll6 orvostudor volt, s kiterjedt
orvosi gyakorlata mellett tudo-
ményokkal s irodalommal fog-
lalkozott; forditotta s kiadta ne-
vezetesen Tasso ,,Megszabaditott
Jerusalem* czimii remek eposzit
(prézéban), Roberston Amerika
torténetét, Plutarch életrajzait.
Az atya tudoményszeretete, ne-
mes jelleme, deriilt bolcsesége
és magas vildgnézlete nagy ha-
iésaal volt a gyermek elsé fej-
6désére, ki bér akkor 6t telje-

niil is irdnyt vett a derék apatol.

TANARKY GEDEON, .

| hatott volna magdnak egyszerre. Azonban

Ez id6 alatt, majdnem évenkint,
kisebb-nagyobb utazdsokat tett
a haza tobb részeiben, azutén az
osztrak 6rokos tartomdnyokban
svégre Olaszorszdgban, vizsgdlva
kiilonosen a tdrsadalmi viszonyo-
kat, tanulményozva azembert és
az életet, lelkesedve a természet
és a miivészet csoddin. Mig ott-
hon, a hivatal teendd6itsl iires
érakban olvasmdnyok s tudo-
ményos, kiilonosen jogi, torté-
neti és politikai tanulményoz4-
sok dltal szélesitette folyvést
szellemi latkorét,

Az 1848 ki mozgalmas idok
bekdvetkeztek. Az orszdg tobbi
pépes kozségei kozt Nagy-Koros
18 kiilon képviseletet nyervén,
mint legkitiinsbb fidt, Tandrkyt
kiildé az elsé pesti képviseleti
orszdggyiilésre. A 33 éves, ala-
pos késziiltségii s ritka érettségii

- Sen dtérten; képes nem volt is, snkénytele- | a kozéletbe s ott hatdskirt és szerepet taldl- | fiatal férfi egészen megdllotta helyét a nemzet
' nehéz megprébéltatisdnak idejében; s mind-

1 48y -Koréssn akkor mér kiizéptanoda' nem igy gondolkozott; ugy hivé, _hogy ta- | végig hit maradt a haza iigyéhez. A korményt
evén, az ifju tizenhat éves kordig sziil6fol- nulmédnyaibdl hidnyzik még valami, a széle- | Debreczenbe kivette s ott részt vett az em-
dén folytathatta tanuldsét, honnan 1831-ben, | sebb kirii ember- és vildgismeret, mit csak | 1ékezetes 1849-ki orszéggyiiléshen.

a bolesészeti tanfolyamra Pestre jott, hol

utazdsok adhatnak; azért el6bb hazai, nehdny

A forradalom bevégeztével hadi torvény-

azutén a jogot is végezte 1836-ban. Ekkor a | év mulva kiilfsldi utra indult, mielstt a | szék elé idéztetvén, 1850-ben Pesten mint




vadlott, a kovetkezs két év alatt otthon mint
megkegyelmezett de még interndlt élt. Mon-
dani sem kell, hogy egészen a magén életbe
vonult vissza. A kozélet egyelére semmi tért
nem nyithatott oly irdnyu munkdssignak
mint az 6vé; s késobb is, j6 sokdig, csak az
egy protestans egyhdzi tér maradt, melyen
tevékenyen miikodhetett. 1852-ben megnd-
stilvén, mint boldog férj ¢s apa, gazddlko-
ddssal, az egyhdzi és iskolai iigyekben irdny-
adé szerepléssel, mindenck folott pedig
torténelmi és pénziigyi tanulmianyokkal fog-
lalkozott, anyagot gyiijtve, eszméket és
jegyzeteket rendezve a késébbi munkadl-
koddsra.

1861-ben ismét megnyilvin a kizélet
sorompdi, sziilovarosa megint képviseloiil

kiildotte az orszdggyiilésre. Itt a jegyzoi|

tollak egyikével, Pestmegye dltal szintén
fojegyzoséggel tisztelterett meg s dtalinosan
el volt ismerve, hogy tolla a legkitiinsbbek
egyike. Az orszdggyiilésen eldszor a hatdro-
zati parthoz hajlott, s a méjus 25-ki iilésben
tartott jeles beszédében, a folirat ellenében.
a hatdrozatot tdmogatta; de, mint maga
mondd, csak azért, mert a folirattdl ezuttal
sikert nem vér s dltala, nem ugyan jogot ¢és
torvényt, de egy elényds positiét lat fol-
adva. De mér a torvénykezés ideiglenes ren

dezése tigyében (az orszdghirdi értekezlet

munkdlatdnak elfogaddsa irdnt) a Dedk-|

parttal szavazott.

Az orszaggyiilés eloszlatdsa és a megyék [
visszavonuldsa utdn ¢ is visszatért magéin- |

életébe Az erre kivetkezett években tevé

keny részt vett az egyhdzi és iskolaiigyek- |

ben; a nagy-korosi egyhdz fogondnokdva s
az iskolai szék elnitkévé, a dunamelléki ref.
egyhdzkeriilet pedig vildgi tandesbirdjiva
valasztvdn, mindkét helyen egyhdza s a tan-
iigy elémozditdsdn buzgén faradozott. Résat-
vett e mellett az 1863-ki inség enyhitésére
irdnyzott megyei és vérosi intézkedésekben;
a nagy-korosi kasziné iigyeiben mint elnok-
igazgatd s egy¢éb egyleti és tdrsadalmi iigyek-
ben, mindeniitt a haladds, felvildgosodas,
erély és tevékenység embere.

1865. deczember 10-kére ismét egybehi-
vatott az orszdggyiilés. Senki sem kételke-
dett,hogy Tandrky ismét elfoglalandja helyét
a torvényhozé testben, melynek kétségkiviil
egyik disze leendett. Programmja, melyet
mint kvetjelolt kibocsdtott, s melyben hatd-
rozottan Dedk kiegyenlitési eszméi hivének
vallotta magdt, magasan kitiint az akkori
programm-6zinbol, egyike levén a legkitii-
nébbeknek. Mily nagy volt azonban az egész
orszdghan a bdmulds, midén a hirlapok je-
lenték — hogy Tandrky a vdlasztdsndl ne-
vezetes kisebbségben maradt . . .

,Deus mihi haec otia fecit — mond4
magdban, S ismét elovette tanulmdnyait.
Nem telt egy év s az olvasé vildgot egy terje-
delmes és kitiiné munkdval, ,Magyarorszig
helyzete az eurépai allamszerkezetben*
czimiivel lepte meg, mely alapos torténeti
tanulmédnyoknak, mély politikai felfogasnak
s élesen bonczols észnek gyiimolese. Hozzd
kezdett egy mdsik, még nagyobb munkdhoz,
a birodalom pénziigyi dllapotairdl.

Ennek dolgozdsa kozt lepte meg a kultus-
miniszter felszélitdsa: lépne be miniszteriu-
médba, mint dllamtitkdr. Elsbb mér a bel-
iigyminiszterinmndl volt réla sz6, ugyanily
mindségben. O azonban a kultust vilasz-
totta. S elhatdrozasihoz nemesak a protes-
tansok, — kiknek dllamjogi helyzetét senki
sem érti jobban s nem képviselheti méltsh.-
ban, — hanem az dsszes egyhdzi és tan-igy
csak szerencsét kivdnhat! —d—r—

A riakosi molnar-mester.

Rékosvizi malom kériil
De mi haszna alltok!

A molndrra két egész nap
De mi haszna vartok! ...

Feleségét ment keresni,

— Fiinek-finak mondja —
A malomra, driolésre

Hogy volna most gondja?!

Malom-udvar, pitvar-ajto
Tigra nyitva, tirva...
— A szobdban sirdnkozik
Két elhagyott drva.

— A péezeli nagy ut mellett,
Csabai fel-végen,

Rakosvizi molnir-mester

Ott iddogal épen.

A vildgért fol nem nézne —

Maga elé mélyed:

. Hovd tegyem? ... Csak mdr az a
Patak volna mélyebb? . ..

Ligyabb helyet. puhibb dgyat
Hol talaljak néki?.. .«

— Molnir-mestert hirom reggel
Az ivoban éri. ...

Rékosvize esillan, csirren,
Zugva, bugva ligyan:

— ,.Harmadnapja, hogy megosztom
Ugyis keskeny dgyam....*

Dobé Ldszla.

A kilni testvérek.
Irta DICKENS KAROLY.

(Vege.)

Kezdtem gondolkozni azok felett, miket meg-
érkeztem ota e hazban littam és hallottam, s e
gondolkozds kozben sajdtos, gyotr6 érzet fogott
el, ¢és semmikép nem tudtam megmagyarizni a
bizalmatlansigot, melyet e két testvér bennem
felkoltott. Az iddsbet illet6leg szdrmaztathatim
ez érzést durva“és visszataszito egyéniségébdl,
mint kinek ldtdsindl a vér ereimbe vis zaszaladt;
de a fiatalabb kellemes volt, vonzalmat is muta-
tott irdntam, s még sem tudtam az aggdlyteljes
érziiletet eliizni, ha ra gondolék. Micsoda veszély-
rél beszélt? Szemeib§l néha vad tiiz sugdrzott, s
mind kiilonds volt viselete. Oriilt talan? Eszembe
jutott az esteli furcsa magaviselete, a paranecsold,
majdnem fenyits tekintet, mit testvére red vetett,
s abban a gondolatban hittem a taliny legvald-
sziniibb megfejtését taldlni, hogy elme-beteg: de
hogy fogadhat Loéri idegent vendégiil, ha testvére
lizas rohamait ismeri? Erkolestelenséggel sem
lehetett ket vidolnom, egész viseletok nem adott
arra a gyanura okot, hogy talin csdbitds volna
czéljok, rabldsra még kevésbbé gondolhattam;
kopott kabdtom egészen magin hordta a szegény-

| ség bélyegét, mely elég védelem rablds ellen, de

meg, mint Sk magok tudtik, még csak podgyiszom
sem volt ndlam; fiatal és erds voltam, ugy hogy
valami erdszakos megtdmaddsnak, ha ilyen szin-
dékuk volt volna, nem igen konnyen eshetém
dldozataul.

Eszemet tortem, hogy valahogy nyitjira j6jek
a talinynak; prébdltam elaludni, hidban. Fejem
izzott, mindinkdbb felizgultam, és minden hang,
mely fiilemhez hatott, ldzas mozgdisba hozotr.
Gyertydm szomoruan égett, s a termet marczona
torzalakokkal és drnyakkal lattam tele. Kevés
id6 mulva, midén a hdzban a legmélyebb csend
uralkodott, nyugtalanul felemelkedtem fekhelyem-
16l felvettem a gyertyit, végig mentem a szobin
és megvizsgdltam abban minden szegletet és min-
dennek dlldsdat. Els6ben a falakon fiiggd szinezett
rézmetszetek ragadtak meg tekintetémet; egyik,
mint még most is jél emlékezem, a Loreleyt dbrd-
zolta, a tobbi pedig Schiller ,,Haramidi“-bdl vett
jeleneteket, és tekintetem megdermedt, midén
ezekre néztem. Egy szegletben szekrény dllo:t,
azt kinyitottam, s taldltam benne nehdny tinyért,
és egy régi kést. Ujra az dgyba fekiidtem és néze-
gettem gyapotpaplanomat, mely sok tarka darab-
bél izletesen volt Dsszedllitva: egy helyen voros
foltokat taliltam, melyek nyelyformédn vicsorog-
tak rdam; kozelebb hoztam a viligot, és most
igazin megrettentem.

A mit biborszinii kelmének tartottam, az ki-
omlott vér maradvdnya volt. Borzadds fogott el.

Taldn valaki az ujjit viagta itt el, mondam, — de
magam sem hittem szivainat. Kinevettem maga-
mat, azt hittem, hogy agyrémek borzasztanak;
szemeim azonban sziintelen bolyongtak ide-oda. A
rablok és a Lo eley mint rémek tdnczoltak a falon,
a holdvilig a szomorufiiz galyain keresztiil rémes
arnyakat rajzolt a talaj egy helyére, letérdeltem,
térdemet és kezeimet a ]m.ll[{iﬁ csusztattam, és
szigorun rm’.gt-'izs_r_f:iltmn azt. Nem volt rajta semmi
nyoma a vérnek, havem a sor illata az ocsmany
tieskoknek nagy seregét csdbitotta ki, melyek a
viligossigndl a kemencze felé huzdédtak. Kovet-
tem a tiieskok irdnydt, hogy kielégitsem a diihot,
mely ellensk bennem feltdamadt, azonban eltiintek
a padozat nyildsain; a padléra léptem, melynek
deszkdi a kdlyha felé csak gyengén voltak egybe-
foglalva; oddbb akartam a deszkdt tolni, kormd-
met a hasadékba mélyesztettem, hogy felszakitsam
a tablit, hidba! ujjamat a deszka szalkdi sértet-
ték. Most eszembe jututt a szekrényben levé régi
kés, elivettem, és segélyével egy deszkavéget
folfeszitettem. Négyszogii ld ldeska vole alatta,
mely nem volt bezdrva és fotheviilésem miatt
remegtek ujjaim, midGn fedelét érintém. Megill-
tam egy pillanatra, mielGtt kinyitdm. Biint kovet-
temel? Lelkiismeretem azt mondja, hogy hibdtlan
vagyok. Felnyitdm a liddt és a gyertya majdnem
kiesett kezembdl, middn szememet tartalmdra
vetettem.

Feliil fekete, a mellett pedig sz6ke hajesomdk
voltak, olyanok, mint a gyermekeké, azutdn egy ko-
teg igen hos-zu, selyemszerii barna hajkiteg, hi-
hetéleg asszonyé, ezek alatt kiilonbdzd nagy, finom,
szép fehér fogsorok, egy vagy két karikagyiird,
egy eziist draldncz és egy poszto-sipka. Most tirva
voit eléttem az iszonyu vald: engem ide esiabitot-
tak, nem hogy szegényes ruhdzatomat vauy cse-
kély készpénzemet vegyék el, hanem hogy életem-
tdl foszszanak meg, hogy koponydm azon részeire
szert tegyenek, melyek szegénynyel és gazdaggal
kizosek. Emlékeztem, hogy hallottam hasonléd
torténeteket otthon is; Lodrinak egy tekintete
jutott eszembe. mit testvé ére vetett, mikor én
ostoba hiusdgbdl mosolyogtam és fogaimat mu-
tattam. Most tudtam mdir, miné veszélyre czélzott
Gretchen ismételve, rogtonds rohamdban, Minden,
mit littam és hallottam, tisztan dllott szemeim
el6tt. Az estelinél valé sir kdabité szerekkel volt
elkészitve, és Grerchen engem meg akart szaba-
ditani, midén kezeimbél a poharat kiiitbtte. Hideg
verejték csorgott le homlokomon, ha a veszélyre
gondolek, melyben éle em forgott. Az ital hatdsa
csckélyebbiilt, mégis az a kicsike, mit megkds-
toltam, oly nagy izgalomba hozott, hogy félni
kezdék, hogy eldbb-utébb elals;om; akkor pedig
mint fegyvertelen kétségteleniil elveszek. Nem
lehetett nyugodtan maradnom, hevesen jirtam a
szobdban fel s ald és az ajtét becsukni akardm,
hanem az kiviilrél volt bezdrva. Most méar semmi
kétség sem maradt. fenn a testvérek czéljaira
niézve.

A viros kiilonbdz6 toronyordi kettdt iitottek;
hallgatéztam, hogy nem veszek-e valami neszt a
hézban észre; ugy hivém, mintha valaki ajtém
elétt 1élekzenék. De csalédtam, hang nem volt
észrevehetd, az dgyat, asztalt, a székeket az ajté
elé hurczoltam, és azt eltorlaszoltam. E munka
egy kis id6t vett igénybe és, bdr lassan tettem
mindent, még sem tudtam ez idé alatt kzelemben
mindenre figyelni. Csak midén munkdm bevégez-
tem, vettem észre, hogy a kertben épen ablakom
alatt valami mozgds torténik. Tompa hang lititte
meg fiillemet, mint mikor a foldet valami kemén
eszkbzzel szabilyos hézagokban dssik; az ablak-
hoz csusztam és a kertbe méztem. A holdvilig
majdnem egészen eltiint mdr, & kert fele drnyék-
ban dllt, azonban mégis ldttam ott két alakot.
Rogton megismertem a két testvért; sirt dstak,
az 1désbik férfierével, az ifjabb — nekem leg-
alibb ugy tetszett — hanyagul és lassan, gyakran
sziinetelve. Egyszer felnézett, és a holdvilig rd-
esett halviny, hosszukds arczdra, Hdtra simitotta
hosszu, eziistfényii hajit homlokdrdl és dsdjira
timaszkodott. Majd kigydsziszegés-forma hang
hatott fiiléhez, figyelmeztetvén Gt a munkdra. Ha
elalszom, el vag_volf veszve, A félelem teljes ere-
jében uralkodott felettem, tagjaim zsibbaddssal
fenyegettek, mintha valami teher nehézkedett
volna szemeimre; kiizdottem az 4lommal és konyo-
riiletért esedeztem az éghez.

Egyszer felemelte fejét Loéri és hallgatodzott.
Alig hallhaté, de ismételt kopogiatdst hallottam.
Lassan keresztiilsiklott a kerten, felemelte a
hatsé ajté kilinesét, mely hihetéleg beliilrsl nyilt.
Pufék, alacsony férfi 1épett be, az ajtét ujra be-

zirtdk, és kevés ideig mindhdrman tandcskozva

allottak ecymds mellett. Léri és a férfi ablakomra
pillantottak, Gretchen elfordita fejét és kezeit
tordelre. Azutin mindhdrman a hdz felé ranyzik
lépteiket. Most vagy soha, itt volt a szikés
pillanata. Nem lehetett vdlogatnom; az ajtot
nyitva hagytik, ha sikeriil azt elérnem, akkor
megszabadultam; ha azonban nehiny perczet
késedelmezem, meglehet, hogy a sor megteszi
hat:sit és akkor elvesztem.

Vigyizva kinyitottam az ablakot és kitekin-
tettem. A kert mintegy husz libnyi mélyen terfilt
ablakom alatt, nehdny libbal mélyebben, mint a
konyha. Ha leugrom, a zore] figyelmesss t.eszi
azokat, kiknek figyelmét ki akarom kerii]n.l, 8
megleher, csontjaimat kificzamitom, vagy épen
eltorom. Itt azonban késlelkedés mem haszndl;
elGvettem a padlonak azon deszkajat, melyet elébb
felfeszitet em, mely minregy tizenhat lab lehetett,
kihajoltam az ablakbol annyira, hogy ennek végé.
vel a kert talajit érhessem, hogy aztin e deszkéin
veszély nélkiil lecsuszhassak.

Alig vittem végbe e munkit, ajtom elétt 1ép-
teket hallék, egy tolozirat kinyitottak és a kilin-
cset Folemelték. Torlaszom nehdny perczig késlel-
tette s szobaba bejutdst, s csak annyi idém volt
még, hogy az ablakpirkdnyon lebegve, I:ii.milml.t.
a deszkdra tegyem és ezen a kertbe leszankdzzam.
Szélsebesen repiiltem azutin a kis ajtohoz, gyor-
san megragaddm a kilincset épen akkor, midén az
eldontott asztal és székek dltal okozott zaj a szo-
babél fiillemhez jutott. Nyargaltam, a nélkiil hogy
magam tudndm, mely irdnyban, egyik utczdbol a
mésikba, mindig messzebb és messzebb, mignem
kimeriilve, lélekteleniil érkeztem a folyé partjén
egy 6rhdz elébe. Lattam az 6rt a kapundl, littam
egy lampafény viroses vilagit ez eldtt. A kikotot
nem iidvozli nagyobb drommel a hajotorést szen-
vedett tengerész. Lehanyatlottam a kiiszobre; az
altiszt ¢s nehdiny katona jottek oda, rdam, bamul-
tak, kérdezték, mi bajom, és hogy elfszor nem
beszéltem, azt mondtdk, részeg vagyok, mikor
végre kiilonos esetemet osszefiiggetlen mondatok-
ban el6adtam nekik, riiltnek nyilatkoztattak;
mikor pedig azt littdk, hogy csendes kedélyi s
épen nem veszedelmes vagyok, elbeszélésem mu-
lattatni kezdé Oket, ugyanazon kérdést tobbszor
intézték hozzdm, nevettek, tréfiltak és tolongtak
koriilem egész sziirkiiletig. Akkor figyelmeztettek,
hogy a székesegyhdzat épen most nyitjik ki.

Milhdm érintetleniil dllott a gyonészék szeg-
letében; én félholtan vetém magam ebbe és dlomba
meriiltem. A nap mdr jé6 magasra higott, mid6n
folébredék. Az djtatosak imdra gyiilekeztek, én
villamra vetettem batyumat ¢és odahagytam a
székesegyhdzat. Fejem égett, csontjaim merevek
és hajthatlanok valinak. Almoddm? puszta agy-
rémek tettek oly mély és erds benyomdst agyamra?
Taldlkoztam a székesegyhiz egyhdzfidval, kér-
deztem, ismeri-e azon szikehaju névéreket, kik
tegnap este az estimdn jelen voltak; leirtam Gket
egészen; az egyhdzfi rim bamult és fejét razta.
Hogy is tudni, hogy a roppant sokasig koziil,
mely naponkint a székesegyhdzba jir, ki az, a ki
utdn én kérdezGskodom? Ott hagyott, én pedig
reggelizni egy kizeli kis vendéglébe mentem; ott
is tudakozdédtam, elbeszéltem élményeimet, de a
ki rdm hallgatott, az ép ugy mint a katonik, elme-
betegnek tartott; mindenki azt monda gunyosan,
hogy kellemetlen élményeimet kozéljem a rend-
6rséggel; de hit remélhetem-e, hogy ott hitelre
taldlok, holott torténetemet esak a legkisebb bizo-
nyitékkal sem tudom timogatni? Keresztiil-kasul
jértam a varost nehdny éra alatt, reméltem, hogy
taldn a hdizat megtalilom, melynek kiilseje oly
élénken volt elmémbe vésve, hogy bizonyosan rd
fogok ismerni; de sehol sem taldltam semmi
nyomot, és végre magam is elhivém, hogy dlmod-
tam, és még azon napon eltivoztam Kolnbél.
Hetek multak, mig elég merész lettem, hogy azon
dlmokat ujra magam elé vardzsoljam. Az id6
azonban segitett végre, és én képes valék jegyz6-
kinyvembe a két n6vér képét levenni és hozzd
mellékelni élményeim hit leirdsat.

Egy éyvel késébb haza utaztomban, egy téli
este, ismét Kolnbe tértem be. Most mir gazda-
gabb voltam, mint akkor, elértem a lépesd azon
:::i?:t' melyet elérni ohajtottam; festményeim elis-
letnh::,t"t.alalmlf és gazdagon ﬁzettettek,_ nem kel;-
Fom ar csekély batyumat hdtamon czipelnem ¢s
& ‘tﬁ?l‘helt‘?n élnem, ¢s, mint mds gbzhajon
111{:-?&’ €n is egy virosi vendéglgbe szdlltam a

Jua partjdn. Az est hideg volt, mindaziltal
rupp:mt;s?k ember, csoportokat képezve, dllott a
Fares €lénk beszélgetéshe meriilve. Erdekeltsé-
goket bizonyosan valami kiilsnss torténet koltotte

igy fel; némely nyilatkozatuk az én figyelmemet
is felébreszté. Kérdeztem a pinezértdl, ki szobd-
mat megmutatta, mi az oka ez dltalinos érdekelt-
ségnek?

.Egy fejvétel, — mond4 §, — nem minden-
napi dolog itt, arrél mindenkinek beszélni kell; a
kiilonos érdekeltséget pedig az keltette, hogy a
gyilkosndk, kiknek biine évekig nem volt felfe-
dezve, nivérek. — B szavakra feltiind médon
megviltozhatott szinem, mert az ember csoddil-
kozva nézett rdm.

,.Latta 6n valaha ez asszonyokat?* — hebeg-
tem véere lathatéan felingeriilve.

,Nem, uram, én nem hagyhatom el a ven-
déglét azért, hogy fejvételt lissak, hanem az étte-
remben van egy katona-tiszt, a ki 6ket hajukszd-
liig le tudja onnek irni, mert litta a biindsnsket
a foghdzban, és parancsnokolt ma a fejvételnél.«

Nehdny percz mulva jegyzékonyvemmel az
étterembe mentem, hol egy mar koros porosz tiszt
kis asztal mellett kilté estelijét.

,»On hihetéleg meg fog egy idegennek egy
kérdést bocsdtani, — sz6lék hozzé. — En angol
v.gyok, most Kolabe jottem, és hallim, hogy on
ma hivatalosan jelen volt a fejvételnél. Nagyon
lekitelez, ha e részben nekem ném